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Beim Benutzen von Geriten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schéden zu verhindern:

® Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig
durch und beachten sie deren Hinweise. Machen
Sie sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit
dem Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitsvorschriften vertraut.

® Bewahren Sie diese gut auf, damit Ihnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen.

@ Falls Sie das Gerat an andere Personen Uberge-
ben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Wir libernehmen keine Haftung fiir Unfélle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser
Anleitung entstehen.

Verpackung:

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wiederverwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefihrt werden.

1. BestimmungsgemaéaBe Verwendung

Der Kettenscharfer ist zum Scharfen von Sageketten
geeignet.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung verwen-
det werden. Jede weitere, dartber hinausgehende
Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Fir da-
raus hervorgerufene Schaden oder Verletzungen
aller Art haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir ibernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten ein-
gesetzt wird.

2. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
in beiliegendem Heftchen.

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzun-
gen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fiir die Zukunft auf.

3. Geratebeschreibung und
Lieferumfang (Abb.1/2)

Kettenstopper

Einstellschraube Kettenstopper

Skala fir Schleifwinkeleinstellung
Feststellschraube fiir Schleifwinkeleinstellung
Fihrungsschiene fur Kette
Kettenfeststellschraube
Einstellschraube fur Tiefenbegrenzung
Schleifscheibe

Ein-/Ausschalter

0. Schleifkopf

1. Netzkabel

S2O0OoNoORMON S

4. Montage (Abb. 3-6)

® Kettenspannmechanismus in die Aufnahme
stecken (Abb.3) und von unten mit der
Sternschraube verschrauben (Abb. 4).

® Kettenscharfer vor Inbetriebnahme an einem
geeignetem Ort (staubgeschutzt, trocken, gut
beleuchtet) mit Befestigungsschrauben M8 und
Beilagscheiben an einer geeigneten Unterlage
(z.B. Werkbank) befestigen (Abb.5).

® Achten Sie hierbei darauf, dass die
Montageplatte des Kettenschérfers bis zum
Anschlag auf die Unterlage geschoben werden
muss (Abb.6).

5. Inbetriebnahme (Abb. 7-11)

Achtung! Vor jeder Einstellung am Gerat immer erst
das Gerat ausschalten und den Netzstecker ziehen.

1. Zu schirfende Kette in die Flihrungsschiene
einlegen (Abb. 7)
@ Hierzu die Kettenfeststellschraube (6) I6sen.

o
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2. Schleifwinkel gemaB den Angaben ihrer Kette

einstellen (Abb. 8) (Im Regelfall zwischen 30-352)

® Feststellschraube fur Schleifwinkeleinstellung
(4) 16sen.

@ Schleifwinkel anhand der Skala (3) einstellen.
® Feststellschraube (4) wieder festziehen.
3. Kettenstopper einstellen (Abb. 9/10)

o Kettenstopper (1) auf Kette klappen.

® Kette rickwarts gegen den Kettenstopper (1)
ziehen bis dieser ein Schneideglied stoppt.
Achtung! Hierbei muss darauf geachtet werden,
dass der Winkel des gestoppten
Schneidegliedes mit dem Schleifwinkel Giberein
stimmt. Wenn nicht, die Kette um ein Schneide-
glied weiterziehen.

@ Schleifkopf nach unten klappen bis die Schleif-
scheibe (8) das zu schleifende Kettenglied be-
rihrt. (Hierzu kann die Kette mit der Einstell-
schraube des Kettenstoppers (2) etwas nach
vorne und zuriick gestellt werden).

5.Tiefenbegrenzung einstellen (Abb. 10)

@ Schleifkopf nach unten klappen und Schleiftiefe
mit der Einstellschraube (7) einstellen.
Achtung! Die Schleiftiefe soll so eingestellt
werden, dass die komplette Schneide des
Schneidegliedes gescharft wird.

6. Kette feststellen (Abb. 7)
® Kettenfeststellschraube (6) festziehen.

7. Glied schleifen (Abb. 10/11)

® Geréat mit Ein-/Ausschalter (9) einschalten.

® Schleifscheibe (8) mit Schleifkopf vorsichtig
gegen das eingestellte Glied fihren.

® Geréat mit Ein-/Ausschalter (9) ausschalten.
Auf diese Weise muss jedes zweite Glied der
Kette geschérft werden. Um zu wissen, wann
jedes zweite Glied der gesamten Kette gescharft
ist, empfiehlt sich das erste Glied zu markieren
(z.B. mit Kreide).
Nachdem alle Schneideglieder der einen Seite
gescharft sind, muss der Schleifwinkel auf die
selbe Gradzahl der anderen Seite der
Winkeleinstellung eingestellt werden.
AnschlieBend kénnen Sie beginnen (ohne
weitere Einstellungen vornehmen zu mussen),
die Glieder der anderen Seite zu schérfen.

8. Tiefenbegrenzerabstand einstellen (Abb. 12/13)
Nachdem die Kette vollstdndig gescharft ist, muss
darauf geachtet werden, dass der
Tiefenbegrenzerabstand eingehalten wird (Die

Tiefenbegrenzer (A) missen niedriger sein als die
Schneideglieder (B). Gegebenenfalls die Tiefenbe-
grenzer (A) mit einer Feile (nicht im Lieferumfang
enthalten) gemé&n den Angaben lhrer Kette nachfei-
len.

6. Technische Daten

Nennspannung: 230V _~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 85 Watt S2 20 min
Leerlaufdrehzahl: 4800 min'
Einstellwinkel: 352 nach links und rechts
Schleifscheiben-@ (innen): 23 mm
Schleifscheiben-@ (aussen): max. 108 mm
Schleifscheibendicke: 3,2mm
Schalldruckpegel Lpa: 80 dB (A)
Schallleistungspegel Lwa: 93 dB (A)
Unsicherheit K ya 3dB (A)
Schutzisoliert: 11/ 8
Gewicht: 2,15 kg

7. Wechsel der Schleifscheibe

Achtung! Vor jeder Wartung am Gerat immer erst
das Gerat ausschalten und den Netzstecker ziehen.

1. Entfernen Sie die Schleifscheibe (Abb. 14-16).

2. Setzen Sie eine neue Schleifscheibe ein.

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Verwenden Sie keine verschlissenen, gebrochenen,
gesprungenen oder anderweitig beschadigten
Schleifscheiben.

Verwenden Sie nur Original Schleifscheiben.

o
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem saube-
ren Tuch ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, das Gerét direkt nach jeder
Benutzung zu reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Verwen-
den Sie keine Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese kénnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.3 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlasSeni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodnos¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AEKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbINIACHO JUpPEeK-|
TuBa Ha EC v Hopmu 3a apTURyn

@ paskaidro s$adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV AKOAOUVOTN CUHHOPPWOT CURPWVA HE TNV
Odnyia EK kal Ta mpdéTumna yia to mpoiov

potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/efyiolMM YA0CTOBEPAETCA, YTO ceaylowue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM M Hopmam EC

@ NPOroJIoLWYE NPo 3a3Ha4yeHy HUHYE BiANoBigHICTb
BUpPOGY AUPEKTMBaM Ta cTaHpapTam EC Ha BUPI6

@ ja n3jaByBa c/ieHaTa COO6P3HOCT COrlacHo
EY-pupeKTUBaTa U HOPMUTE 3a aPTUKAN

Uriinil ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru

Kettenscharfgerat N-SKS 85 E (Royal)

[]2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[[] 2006/95/EC (] Annex IV
Notified Body:
[]2006/28/EC Notified Body No.:
Reg. No.:
[] 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC ] I2:(|)OOI1 4/EC_2005/88/EC
Annex 'V
[]2004/22/EC (] Annex Vi

[]1999/5/EC

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)

P=KW;L/@=cm

[] 97/23/EC
(] 90/396/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

Emission No.:

Notified Body:

[]2004/26/EC

Standard references: EN 60029-1; IEC 61029-2-10; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lIsar, den 01.01.2010

| pd e b

Weichselgartner/Gey era|7Manager

Hines/Product-Management

First CE: 07
Art.-No.:45.000.54  1.-No.: 01017
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 4500054-09-4155050-10
Documents registrar: Robert Mayn
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/lsar
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@® Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elekirobestandteile.

10
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- ;
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig. ®  Technische Anderungen vorbehalten

EH 02/2010 (03)



